
ГЛАВА ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ 
НОХЧИЙН РЕСПУБЛИКИН КУЬЙГАЛХО 

У К А З 

J0. / ^ , ЛХ>М> № аС^^ 
г. Грозный 

о мерах по совершенствованию наградной системы 
ЧГеченской Республики 

В целях совершенствования наградной системы Чеченской Республики 
постановляю: 

1. Утвердить: 
а) Положение о наградах Чеченской Республики (приложение № 1); 
б) Положения о медалях Чеченской Республики, почетных знаках 

Чеченской Республики, положения о звании «Почетный гражданин Чеченской 
Республики» и почетных званиях Чеченской Республики, Почетной грамоте 
Главы Чеченской Республики, Благодарственном письме Главы Чеченской 
Республики, описания названных наград, нагрудных знаков к почетным 
званиям Чеченской Республики, удостоверений к ним (приложение № 2); 

в) формы наградных листов для представления к награждению 
наградами Чеченской Республики (приложение № 3). 

2. Установить, что в наградную систему Чеченской Республики входят: 
а) высшая награда Чеченской Республики - орден Кадырова; 
б) медали Чеченской Республики: 
медаль «Памяти Ахмат-Хаджи Кадырова, первого Президента Чеченской 

Республики»; 
медаль «Ненан Сий - Материнская Слава»; 
медаль «За заслуги перед Чеченской Республикой»; 
медаль «Запщтнику Чеченской Республики»; 
в) почетные знаки: 
почетный знак «За трудовое отличие»; 
почетный знак «За безупречную службу в органах местного 

самоуправления Чеченской Республики»; 
г) звание «Почетный гражданин Чеченской Республики»; 
д) почетные звания Чеченской Республики: 
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почетное звание «Заслуженный работник государственной службы 
Чеченской Республики»; 

почетное звание «Народный учитель Чеченской Республики»; 
почетное звание «Народный артист Чеченской Республики»; 
почетное звание «Народный художник Чеченской Республики»; 
почетное звание «Народный писатель Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный артист Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный архитектор Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный ветеринарный врач Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный врач Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный деятель искусств Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный мастер производственного обучения 

Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный работник рыбного хозяйства Чеченской 

Республики»; 
почетное звание «Заслуженный машиностроитель Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный деятель науки Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный работник жилищно-коммунального 

хозяйства Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный работник здравоохранения Чеченской 

Республики»; 
почетное звание «Заслуженный изобретатель и рационализатор 

Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный работник культуры Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный мелиоратор Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный зоотехник Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный работник промышленности Чеченской 

Республики»; 
почетное звание «Заслуженный агроном Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный землеустроитель Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный метеоролог Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный механизатор сельского хозяйства 

Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный спасатель Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный работник связи Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный работник сельского хозяйства 

Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный работник социальной сферы Чеченской 

Республики»; 
почетное звание «Заслуженный работник торговли Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный работник сферы молодежной политики 

Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный работник транспорта Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный лесовод Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный работник физической культуры 



Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный работник бытового обслуживания 

Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный строитель Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный учитель Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный художник Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный эколог Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный экономист Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный энергетик Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный юрист Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный работник нефтяной и газовой 

промышленности Чеченской Республики»; 
почетное звание «Заслуженный журналист Чеченской Республики». 
е) Почетная грамота Главы Чеченской Республики; 
и) Благодарственное письмо Главы Чеченской Республики; 
к) Почетная грамота Правительства Чеченской Республики; 
л) Благодарственное письмо Правительства Чеченской Республики. 
3. Определить, что статут ордена Кадырова и описание ордена Кадырова 

утверждаются отдельным нормативным правовым актом Главы Чеченской 
Республики. 

4. Установить, что юбилейные медали Чеченской Республики, 
учреждаемые общественными и религиозными объединениями, не являются 
наградами Чеченской Республики. 

5. Установить, что лицам, удостоенным наград Чеченской Республики 
до вступления в силу настоящего указа, предоставляются меры социальной 
поддержки в порядке и случаях, установленных законодательством Чеченской 
Республики. 

6. Признать утратившим силу: 
указ Президента Чеченской Республики от 29 ноября 2004 года № 341 

«Об утверждении Положения о наградах Чеченской Республики»; 
указ Президента Чеченской Республики от 31 января 2005 года № 6 

«О внесении дополнений в указ Президента Чеченской Республики от 
29 ноября 2004 года № 341 «Об утверждении Положения о наградах 
Чеченской Республики»; 

указ Президента Чеченской Республики от 29 сентября 2005 года № 392; 
указ Президента Чеченской Республики от 7 июля 2006 года № 201 

«О внесении дополнений в указ Президента Чеченской Республики от 
29 ноября 2004 года № 341 «Об утверждении Положения о наградах 
Чеченской Республики»; 

указ Президента Чеченской Республики от 2 февраля 2007 года № 33 
«О внесении дополнений в указ Президента Чеченской Республики от 
29 ноября 2004 года № 341 «Об утверждении Положения о наградах 
Чеченской Республики»; 



указ Президента Чеченской Республики от 25 апреля 2008 года № 156 
«О внесении изменений в указ Президента Чеченской Республики от 29 ноября 
2004 года № 341 «Об утверждении Положения о наградах Чеченской 
Республики»; 

указ Президента Чеченской Республики от 7 октября 2008 года № 307 
«О внесении изменений в указ Президента Чеченской Республики от 29 ноября 
2004 года № 341 «Об утверждении Положения о наградах Чеченской 
Республики»; 

указ Президента Чеченской Республики от 2 февраля 2010 года № 19 
«О внесении изменений в указ Президента Чеченской Республики от 29 ноября 
2004 года № 341 «Об утверждении Положения о наградах Чеченской Республики»; 

указ Главы Чеченской Республики от 17 сентября 2010 года № 3 
«О внесении изменений в указ Президента Чеченской Республики» от 29 ноября 
2004 года № 341 «Об утверждении Положения о наградах Чеченской Республики»; 

указ Главы Чеченской Республики от 3 августа 2016 года № 114 
«О внесении изменений в указ Президента Чеченской Республики от 29 ноября 
2004 года №341»; 

указ Главы Чеченской Республики от 24 марта 2017 года № 53 
«О внесении изменений в указ Президента Чеченской Республики от 29 ноября 
2004 года №341»; 

указ Главы Чеченской Республики от 19 ноября 2019 года № 162 
«О внесении изменения в указ Президента Чеченской Республики от 29 ноября 
2004 года №341». 

^МКадыров 



ожение № 1 

ЕНО 
вы 
Республики 

020 № 246 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о наградах Чеченской Республики 

I. Общие положения 
1. Награды Чеченской Республики являются высшей формой признания 

заслуг и поош;рения за высокие достижения в деятельности, направленной на 
обеспечение благополучия, роста благосостояния населения Чеченской 
Республики, высокие достижения в сфере экономики, производства, науки, 
техники, культуры, искусства, образования, спорта, здравоохранения, охраны 
окружаюш,ей среды и обеспечения экологической безопасности, законности, 
правопорядка и обш;ественной безопасности, государственного управления и 
местного самоуправления, благотворительной и иной деятельности, 
способствующ,ей всестороннему развитию Чеченской Республики, повышению 
авторитета Чеченской Республики в Российской Федерации и за ее пределами. 

Наградами Чеченской Республики могут быть удостоены граждане 
Российской Федерации, иностранные граждане и лица без гражданства. 

2. Устанавливаются следующие виды наград Чеченской Республики: 
а) высшая награда Чеченской Республики - орден Кадырова; 
б) медали Чеченской Республики; 
в) почетные знаки; 
г) звание «Почетный гражданин Чеченской Республики»; 
д) почетные звания Чеченской Республики; 
е) почетные грамоты; 
ж) благодарственные письма. 
3. Высшая награда Чеченской Республики - орден Кадьфова и удостоверение 

к нему, а также медаль «Ненан Сий - Материнская Слава» имеют номер. 
Иные медали, звание «Почетный гражданин Чеченской Республики», 

почетные знаки и почетные звания Чеченской Республики номера не имеют. 
4. При представлении к награждению наградами Чеченской Республики 

вид награды определяется характером и степенью заслуг награждаемого, 
которые должны соответствовать положению о высшей награде Чеченской 
Республики - ордена Кадырова, положениям о медалях Чеченской Республики, 
положению о звании «Почетный гражданин Чеченской Республики», положениям 
о почетных знаках и положениям о почетных званиях Чеченской Республики. 

5. Очередное награждение наградой Чеченской Республики производится 
за новые заслуги и достижения не ранее чем через год после предыдущего 



награждения, за исключением награждения за совершение подвига, 
проявленные мужество, смелость и отвагу. 

6. Награждение высшей наградой Чеченской Республики - орденом 
Кадырова, медалями «Памяти Ахмат-Хаджи Кадырова, первого Президента 
Чеченской Республики», «Ненан Сий - Материнская Слава», «За заслуги перед 
Чеченской Республикой» и «Защитнику Чеченской Республики» может быть 
произведено посмертно. 

Награждение иными наградами Чеченской Республики посмертно, как 
правило, не производится. 

7. Награждение наградами Чеченской Республики, за исключением 
Почетной грамоты Главы Чеченской Республики и Благодарственного письма 
Главы Чеченской Республики, а также Почетной грамоты Правительства 
Чеченской Республики и Благодарственного письма Правительства Чеченской 
Республики, производится указами Главы Чеченской Республики. 

Награждение Почетной грамотой Главы Чеченской Республики и 
Благодарственным письмом Главы Чеченской Республики производится 
распоряжением Главы Чеченской Республики. 

Награждение Почетной грамотой Правительства Чеченской Республики 
и Благодарственным письмом Правительства Чеченской Республики 
производится распоряжением Правительства Чеченской Республики в порядке, 
установленном Правительством Чеченской Республики. 

8. Награжденный может быть лишен награды Чеченской Республики 
в следующих случаях: 

1) признания гражданина виновным в совершении преступления 
приговором суда, вступившим в законную силу; 

2) выявления факта несоответствия действительности сведений, 
указанных в наградных материалах; 

3) совершения действия или бездействия, порочащего честь и 
достоинство гражданина, удостоенного награды Чеченской Республики и 
(или) несовместимого с высоким общественным статусом таких лиц. 

9. Лишение гражданина награды Чеченской Республики, за исключением 
Почетной грамоты Главы Чеченской Республики и Благодарственного письма 
Главы Чеченской Республики, а также Почетной грамоты Правительства 
Чеченской Республики и Благодарственного письма Правительства Чеченской 
Республики, производится указом Главы Чеченской Республики. 

Лишение Почетной грамоты Главы Чеченской Республики и 
Благодарственного письма Главы Чеченской Республики производится 
распоряжением Главы Чеченской Республики. 

Лишение Почетной грамоты Правительства Чеченской Республики и 
Благодарственного письма Правительства Чеченской Республики производится 
распоряжением Правительства Чеченской Республики. 

10. Гражданин, лишенный награды Чеченской Республики, может быть 
восстановлен в правах на награду Чеченской Республики Главой Чеченской 
Республики. 

11. После вступления в силу правового акта о восстановлении в правах 



на награду Чеченской Республики награжденному возвращаются награда 
Чеченской Республики и удостоверение к ней. 

12. В случае установления недостоверности сведений, содержавшихся 
в документах, внесенных для представления лица к награждению наградой 
Чеченской Республики (далее - документы о награждении). Глава Чеченской 
Республики издает указ об отмене указа (о внесении изменения в указ) Главы 
Чеченской Республики о награждении наградами Чеченской Республики в 
отношении названного лица, а врученная лицу награда Чеченской Республики 
и документы к ней подлежат возврату в Администрацию Главы и Правительства 
Чеченской Республики. 

13. Награжденным наградами Чеченской Республики предоставляются 
меры социальной поддержки в соответствии с законодательством Чеченской 
Республики. 

14. Незаконное приобретение или сбыт, подделка, незаконное ношение 
наград Чеченской Республики, учреждение или изготовление знаков, 
имеюш,их схожее название или внешнее сходство, влекут ответственность 
в соответствии с законодательством Российской Федерации. 

15. Награды Чеченской Республики, изъятые правоохранительными 
органами и таможенными органами Российской Федерации в установленном 
законодательством Российской Федерации порядке, а также награды 
Чеченской Республики, владелец которых не установлен, подлежат возврату 
в Администрацию Главы и Правительства Чеченской Республики. 

16. Глава Чеченской Республики может восстановить гражданина 
Российской Федерации, иностранного гражданина, лица без гражданства в 
правах на награды Чеченской Республики в случае его реабилитащш в соответствии 
с законодательством Российской Федерации или изменения приговора суда. 

II. Порядок представления к награждению наградами 
Чеченской Реснублики 

17. Решение о награждении наградой Чеченской Республики 
принимается Главой Чеченской Республики на основании представления, 
внесенного Главе Чеченской Республики, и предложения Комиссии по 
наградам Чеченской Республики при Главе Чеченской Республики (далее -
Комиссия по наградам Чеченской Республики). 

18. Ходатайство о награждении наградой Чеченской Республики 
возбуждается по месту основной (постоянной) работы лица, представленного 
к награде Чеченской Республики: 

а) коллективами организаций; 
б) государственными органами Чеченской Республики; 
в) администрациями муниципальных районов или мэриями городских 

округов Чеченской Республики. 
19. В случае отсутствия у лица, представляемого к награде Чеченской 

Республики, основного (постоянного) места работы, ходатайство о награждении 
указанного лица может быть возбуждено по месту его обш,ественной 
деятельности или по месту его жительства. 
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В случае осуществления лицом индивидуальной трудовой или 

индивидуальной общественной деятельности ходатайство о награждении 
данного лица наградой Чеченской Республики возбуждается администрацией 
муниципального района или мэрией городского округа Чеченской Республики, 
на территории которого данное лицо осуществляет свою деятельность. 

20. На основании ходатайства о награждении наградами Чеченской 
Республики формируются документы о награждении, в соответствии с 
требованиями к оформлению документов к наградам Чеченской Республики 
(приложение 1 к настоящему Положению), которые направляются на 
согласование главе администрации муниципального района или мэру 
городского округа Чеченской Республики, на территории которого осуществляет 
трудовую деятельность или общественную деятельность лицо, в отношении 
которого возбуждено ходатайство о награждении наградой Чеченской Республики. 

Глава администрации муниципального района или мэр городского 
округа Чеченской Республики рассматривает документы о награждении и 
направляет их для дальнейшего рассмотрения в государственный орган 
Чеченской Республики, в соответствии с отраслевой принадлежностью лиц, 
представленных к награде Чеченской Республики. 

21. Руководители государственных органов Чеченской Республики 
рассматривают документы о награждении и в случае согласования вносят их 
Главе Чеченской Республики. 

По результатам согласования документов о награждении руководители 
государственных органов Чеченской Республики могут принять решение о 
нецелесообразности награждения лица наградой Чеченской Республики, об 
изменении вида награды Чеченской Республики, к награждению которой 
представлено лицо. 

22. Порядок возбуждения ходатайства о награждении наградами 
Чеченской Республики лиц, замещающих государственные должности 
Чеченской Республики, а также государственных гражданских служащих и 
работников государственных органов Чеченской Республики определяется 
соответствующими государственными органами Чеченской Республики. 

23. Представления о награждении наградами Чеченской Республики 
вместе с соответствующими наградными документами вносятся Главе 
Чеченской Республики: 

а) Председателем Правительства Чеченской Республики; 
б) Руководителем Администрации Главы и Правительства Чеченской 

Республики; 
в) руководителями государственных органов Чеченской Республики и 

территориальных органов федеральных органов исполнительной власти 
в Чеченской Республике; 

г) главами администраций муниципальных районов и мэрами городских 
округов Чеченской Республики. 

24. Председатель Правительства Чеченской Республики вносит Главе 
Чеченской Республики представления о награждении наградами Чеченской 
Республики заместителей Председателя Правительства Чеченской Республики, 



руководителей органов исполнительной власти Чеченской Республики и 
президента Академии наук Чеченской Республики. 

25. Руководители государственных органов Чеченской Республики 
вносят Главе Чеченской Республики представления о награждении наградами 
Чеченской Республики лиц, замещающих государственные должности Чеченской 
Республики соответствующих государственных органов Чеченской Республики, 
за исключением случаев, определенных пунктами 24 и 27 настоящего Положения. 

26. Руководитель Администрации Главы и Правительства Чеченской 
Республики вносит Главе Чеченской Республики представления о 
награждении наградами Чеченской Республики: 

а) государственных гражданских служащих и работников Администрации 
Главы и Правительства Чеченской Республики; 

б) Уполномоченного по правам человека в Чеченской Республике, 
в) Уполномоченного по защите прав предпринимателей в Чеченской 

Республике; 
г) Уполномоченного по правам ребенка в Чеченской Республике; 
д) иностранных граждан, лиц без гражданства, а также граждан 

Российской Федерации, постоянно проживающих за границей; 
е) иностранных членов государственных академий наук - по 

ходатайствам президентов этих академий наук; 
ж) сотрудников международных организаций, дипломатических 

представительств и консульских учреждений иностранных государств в 
Российской Федерации. 

27. Заместители Председателя Конституционного суда Чеченской 
Республики, Парламента Чеченской Республики, Избирательной комиссии 
Чеченской Республики, Счетной палаты Чеченской Республики, Секретаря 
Совета экономической и общественной безопасности и заместители 
руководителей территориальных органов федеральных органов 
исполнительной власти в Чеченской Республике вносят Главе Чеченской 
Республики представления о награждении, соответственно, председателя 
названного суда и руководителей указанных государственных органов 
Чеченской Республики, Секретаря Совета экономической и общественной 
безопасности Чеченской Республики, руководителей территориальных 
органов федеральных органов исполнительной власти в Чеченской Республике. 

28. Руководители государственных органов Чеченской Республики и 
территориальных органов федеральных органов исполнительной власти в 
Чеченской Республике вносят Главе Чеченской Республики представления о 
награждении наградами Чеченской Республики государственных гражданских 
служащих и работников соответствующих государственных органов 
Чеченской Республики и территориальных органов федеральных органов 
исполнительной власти в Чеченской Республике. 

Руководители государственных органов Чеченской Республики также 
вносят Главе Чеченской Республики представления о награждении граждан 
Российской Федерации - работников организаций в соответствии с отраслевой 
принадлежностью лиц, представленных к награде Чеченской Республики. 
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29. Мэр городского округа Чеченской Республики, на территории 
которого находится Общественная палата Чеченской Республики, вносит 
Главе Чеченской Республики представление о награждении наградами Чеченской 
Республики председателя и членов Общественной палаты Чеченской Республики, 
а также работников аппарата Общественной палаты Чеченской Республики. 

30. Президент академии наук Чеченской Республики вносит Главе 
Чеченской Республики представления о награждении наградами Чеченской 
Республики действительных членов, членов-корреспондентов и работников 
Академии наук Чеченской Республики, а также работников структурных 
подразделений Академии. 

31. Представления о награждении нафадами Чеченской Республики 
иностранных граждан и лиц без гражданства, постоянно проживающих на 
территории Российской Федерации, вносятся Главе Чеченской Республики на 
общих основаниях. 

32. Внесение представления о награждении наградой Чеченской 
Республики Главе Чеченской Республики осуществляется не позднее одного 
месяца со дня завершения согласования наградного листа. 

33. Срок согласования наградного листа уполномоченными инстанциями 
не может превышать 14 календарных дней. 

34. Представление о награждении наградой Чеченской Республики, 
внесенное Главе Чеченской Республики, признается недействительным в случаях: 

а) установления недостоверности сведений, содержащихся в наградных 
документах; 

б) изменения сферы деятельности лиц, представленных к награждению 
наградами Чеченской Республики, за исключением представления к награждению 
за совершение подвига, проявленные мужество, смелость и отвагу; 

в) смерти лица, представленного к награде Чеченской Республики, за 
исключением лица, представленного к награде Чеченской Республики, 
награждение которого может быть произведено посмертно; 

г) возбуждения уголовного дела в отношении лица, представленного 
к награде Чеченской Республики; 

е) невыполнения иных требований настоящего Положения. 
35. В случае признания представления о награждении наградой Чеченской 

Республики недействительным, наградные документы возвращаются 
должностному лицу, внесшему представление. 

36. Срок рассмотрения наградных документов согласующими 
инстанциями не превышает 14 календарных дней со дня поступления 
соответствующих документов. 

В случае принятия согласующими инстанциями решения о 
нецелесообразности поддержки ходатайства о награждении, согласующие 
инстанции информируют об этом ходатайствующий орган (организацию), 
с подробным указанием причины отказа. 

37. Представление о награждении наградой Чеченской Республики до 
его внесения Главе Чеченской Республики рассматривается Комиссией по 
наградам Чеченской Республики. 
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38. Комиссия по наградам Чеченской Республики по результатам 

рассмотрения представления может принять одно из следуюш,их решений: 
а) о поддержке представления о награждении наградой Чеченской Республики; 
б) об изменении вида награды Чеченской Республики, к награждению 

которой представлено лицо; 
в) о нецелесообразности награждения лица наградой Чеченской Республики; 
г) иное решение. 
39. Повторное представление к награждению наградой Чеченской 

Республики лица, в отношении которого Комиссия по наградам Чеченской 
Республики приняла решение о нецелесообразности награждения наградой 
Чеченской Республики, возможно не ранее чем через год со дня принятия 
Комиссией по наградам Чеченской Республики указанного решения, за 
исключением представления к награждению за совершение подвига, 
проявленные мужество, смелость и отвагу. 

40. Глава Чеченской Республики единолично может принять решение о 
награждении лица наградой Чеченской Республики. 

Принятое Главой Чеченской Республики решение о награждении 
не подлежит рассмотрению в Комиссии по наградам Чеченской Республики. 

III. Вручение наград Чеченской Республики 
41. Награды Чеченской Республики вручаются Главой Чеченской Республики. 
42. По поручению Главы Чеченской Республики и от его имени награды 

Чеченской Республики могут вручать: 
1) руководители органов государственной власти Чеченской Республики; 
2) главы администраций муниципальных районов и мэры городских 

округов Чеченской Республики; 
3) руководители территориальных органов федеральных органов 

исполнительной власти в Чеченской Республике. 
43. Глава Чеченской Республики может поручить вручение наград 

Чеченской Республики иным лицам. 
44. Награды Чеченской Республики и документы к ним вручаются 

награжденным в торжественной обстановке, не позднее чем через три месяца 
со дня вступления в силу правового акта Главы Чеченской Республики о 
награждении наградой. 

45. После вручения награды Чеченской Республики составляется протокол 
вручения по форме согласно приложению 2 к настоящему Положению. 

46. Награды Чеченской Республики и документы к ним лиц, награжденных 
посмертно, передаются (вручаются) для хранения супруге (супругу), отцу, 
матери, сыну, дочери или одному из внуков награжденного лица. 

IV. Хранение наград Чеченской Республики 
47. Хранение наград Чеченской Республики и документов к ним 

осуш;ествляется награжденными лицами. 
По решению Комиссии по наградам Чеченской Республики лица, 
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награжденные наградами Чеченской Республики, могут передавать их на 
постоянное хранение и для экспонирования в государственные или муниципальные 
музеи при наличии ходатайства музея, поддержанного органом 
исполнительной власти Чеченской Республики, в ведении которого находятся 
вопросы сохранения культурного наследия, или по ходатайству федерального 
органа исполнительной власти, в ведении которого находится музей. 

48. Передача наград Чеченской Республики на постоянное хранение и 
для экспонирования в государственные или муниципальные музеи 
осуществляется, как правило, на основании договора дарения. 

Переданные музеям на постоянное хранение и для экспонирования 
государственные награды не возвращаются. 

Награды Чеченской Республики не могут передаваться на постоянное 
хранение и для экспонирования негосударственным или немуниципальным 
музеям, а также государственным или муниципальным музеям, в которых не 
созданы необходимые условия для хранения наград Чеченской Республики. 

49. В случае смерти награжденных лиц награды Чеченской Республики 
и документы к ним хранятся у членов семьи и иных близких родственников. 
При отсутствии членов семьи и иных близких родственников государственные 
награды и документы к ним подлежат возврату в Администрацию Главы и 
Правительства Чеченской Республики. 

По решению Комиссии по наградам Чеченской Республики награды 
Чеченской Республики и документы к ним умершего награжденного лица или 
лица, награжденного посмертно, могут быть переданы государственным или 
муниципальным музеям на постоянное хранение и для экспонирования с 
согласия лица, которому были переданы (вручены) для хранения награды 
Чеченской Республики и документы к ним, и при наличии ходатайства музея, 
поддержанного органом исполнительной власти Чеченской Республики, в 
ведении которого находятся вопросы сохранения культурного наследия, или 
по ходатайству федерального органа исполнительной власти, в ведении 
которого находится музей. 

Акт о принятии государственных наград на постоянное хранение и для 
экспонирования направляется музеем в Администрацию Главы и Правительства 
Чеченской Республики. 

50. В отдельных случаях решение о передаче наград Чеченской 
Республики лиц, названных в пунктах 45 и 47 настоящего Положения, и 
документов к ним на постоянное хранение и для экспонирования принимается 
Главой Чеченской Республики. 

51. В случае утраты высшей награды Чеченской Республики - ордена 
Кадырова, медалей Чеченской Республики и нагрудных знаков к почетным 
званиям и званию «Почетный гражданин Чеченской Республики» в боевой 
обстановке, в результате стихийного бедствия либо при других чрезвычайных 
ситуациях, по решению Комиссии по наградам Чеченской Республики 
награжденным лицам могут быть вьщаны дубликаты наград Чеченской Республики. 

Ходатайство о выдаче дубликатов высшей награды Чеченской 
Республики - ордена Кадырова, медалей Чеченской Республики и нагрудных 
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знаков к почетным званиям и званию «Почетный гражданин Чеченской 
Республики» награжденному лицу возбуждается по заявлению указанного 
лица на имя Главы Чеченской Республики после проверки обстоятельств 
утраты государственных наград. 

Дубликаты документов к наградам Чеченской Республики взамен 
утраченных при обстоятельствах, указанных в абзаце первом настоящего 
пункта, выдаются награжденному лицу при наличии его заявления на имя 
Главы Чеченской Республики. 

При иных обстоятельствах утраты наград Чеченской Республики и 
документов к ним награжденному лицу в установленном порядке выдается 
документ, свидетельствующий о получении награды Чеченской Республики. 

В случае смерти награжденного лица, утратившего награды Чеченской 
Республики и документы к ним, дубликаты соответствующих государственных 
наград не выдаются. 

52. Ходатайства о выдаче дубликатов высшей награды Чеченской 
Республики - ордена Кадырова, медалей Чеченской Республики и нагрудных 
знаков к почетным званиям и званию «Почетный гражданин Чеченской 
Республики» и документов к наградам Чеченской Республики государственным 
гражданским служащим Чеченской Республики и лицам, замещающим 
государственные должности Чеченской Республики, возбуждаются 
соответствующими государственными органами Чеченской Республики. 

Ходатайства о выдаче дубликатов высшей награды Чеченской 
Республики - ордена Кадырова, медалей Чеченской Республики и нагрудных 
знаков к почетным званиям и званию «Почетный гражданин Чеченской 
Республики» и документов к наградам Чеченской Республики федеральным 
государственным служащим возбуждаются соответствующими федеральными 
органами государственной власти Российской Федерации. 

53. Граждане Российской Федерации, иностранные граждане и лица без 
гражданства, награжденные наградами Чеченской Республики, выезжающие 
из Российской Федерации, имеют право вывозить эти награды Чеченской 
Республики при наличии удостоверений к ним. 

Лицо, которому были переданы (вручены) для хранения награды 
Чеченской Республики и документы к ним и которое выезжает из Российской 
Федерации на постоянное жительство, имеет право вывозить награды 
Чеченской Республики по предъявлении документов, подтверждающих его 
право на указанные награды. 

54. Вывоз наград Чеченской Республики, изготовленных из драгоценных 
металлов, осуществляется в соответствии с законодательством Российской Федерации. 

В случае вывоза из Российской Федерации наград Чеченской 
Республики, они должны быть указаны в таможенной декларации. 

V. Ношение наград Чеченской Республики 
55. Ношение наград Чеченской Республики осуществляется в соответствии 

с нормами настоящего Положения. 
56. Награды Чеченской Республики, как правило, носятся в особо 
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торжественных случаях, во время официальных церемоний по случаю 
государственных, республиканских или профессиональных праздников. 

57. Награды Чеченской Республики носятся, как правило, на парадной 
форменной одежде, на классическом мужском костюме черного, темно-серого, 
или темно-синего цвета, или на женском темном костюме или праздничном 
платье. 

Ношение наград Чеченской Республики осуществляется в порядке, 
предусмотренном настоящим Положением. 

58. Определяется следуюпщй порадок ношения наград Чеченской Республики: 
а) на левой стороне груди, выше других наград Чеченской Республики, 

справа налево носятся - высшая награда Чеченской Республики - орден 
Кадырова, медаль «Памяти Ахмат-Хаджи Кадырова, первого Президента 
Чеченской Республики», медаль «Ненан Сий - Материнская слава»; 

б) на левой стороне груди, справа налево ниже высшей награды 
Чеченской Республики - ордена Кадырова, медали «Памяти Ахмат-Хаджи 
Кадырова, первого Президента Чеченской Республики», медали «Ненан Сий -
Материнская слава» располагаются медаль «За заслуги перед Чеченской 
Республикой», медаль «Защитнику Чеченской Республики»; 

в) на отвороте пиджака с левой стороны груди носятся почетный знак 
«За трудовое отличие», почетный знак «За безупречную службу в органах 
местного самоуправления», знак «Почетный гражданин Чеченской Республики»; 

г) на правой стороне груди носятся знаки к почетным званиям Чеченской 
Республики. 

VI. Учреиедение наград Чеченской Республики 
59. Награды Чеченской Республики учреждаются Главой Чеченской 

Республики. 
Почетные звания Чеченской Республики устанавливаются Главой 

Чеченской Республики. 
60. Предложения об учреждении наград Чеченской Республики до их 

внесения Главе Чеченской Республики рассматриваются Комиссией по наградам 
Чеченской Республики. 

В случае принятия Комиссией по наградам Чеченской Республики 
решения об учреждении награды Чеченской Республики, соответствующее 
предложение вносится Главе Чеченской Республики председателем Комиссии 
по наградам Чеченской Республики. 

61. При принятии решения об учреждении новой награды Чеченской 
Республики Комиссия по наградам Чеченской Республики руководствуется 
следующими основополагающими принципами: 

1) новая награда может быть учреждена только в случае 
невозможности поощрения граждан за указанные заслуги действующими 
наградами Чеченской Республики; 

2) при учреждении новой награды необходимо соблюдение 
геральдических и исторических традиций чеченского народа, а также 
государственной наградной системы Российской Федерации. 
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Приложение 1 

к Положению о наградах 
Чеченской Республики 

Требования к оформлению документов 
к наградам Чеченской Республики 

Требования к оформлению наградных документов 

1. Представление 
Представление о награждении наградами Чеченской Республики пишется 

на имя Главы Чеченской Республики. В письме должны быть коротко 
(в нескольких предложениях) описаны заслуги представленных к награждению 
лиц, фамилия, имя, отчество награждаемых и наименование (без сокращений 
и аббревиатур) должностей. Должностное лицо, ходатайствующее о награждении 
наградой Чеченской Республики перед Главой Чеченской Республики, 
визирует его своей подписью. 

2. Оформление наградного листа 
На граждан, представленных к награждению наградами Чеченской 

Республики (за исключением высшей награды Чеченской Республики - ордена 
Кадырова), оформляется наградной лист установленного образца (форма 1 
приложения № 3 к настоящему указу). 

В наградном листе не допускаются какие-либо сокращения, 
аббревиатуры, неточности и исправления. Вся информация в наградном листе 
должна полностью совпадать с информацией из официальных документов 
(паспорта, диплома, трудовой книжки, ит.д.) Наградной лист оформляется 
машинописным текстом шрифтом Times New Roman, размером шрифта от 14, 
но не менее 10. 

Не допускается нарушение формата насадного листа, пункты 11 и 12 
наградного листа и лист согласования наградного листа оформляются на 
отдельных страницах. 

Наименование награды. 
Допускается запись только полного наименования награды в 

соответствии с Положением о наградах Чеченской Республики. 
Фамилия, имя, отчество награждаемого (пункт 1). 
Необходимо прописывать только в именительном падеже. 
Должность и место работы (пункт 2). 
Прописывается согласно записи в трудовой книжке (трудовом 

соглашении) с указанием занимаемой в настоящее время должности и полного 
(без сокращений) наименования структурного подразделения юридического 
лица, в котором осуществляется трудовая деятельность (служба) представляемого 
к награждению. При обозначении наименования юридического лица 
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указывается также их организационно-правовая форма согласно документам. 

Пол лица, представленного к награде Чеченской Республики (пункт 3). 
Пункт заполняется путем проставления слов «мужской» или «женский». 
Дата рождения лица, представленного к награде Чеченской 

Республики (пункт 4). 
Пункт заполняется путем прописания даты рождения лица, 

представленного к награде Чеченской Республики. 
Место роиедения (пункт 5). 
Пункт заполняется в строгом соответствии с паспортными данными 

в следующем порядке: регион, район, населенный пункт. Для иностранных 
граждан прописывается название государства. 

Образование (пункт 6). 
Прописывается специальность (по диплому), полное наименование 

учебного заведения без аббревиатур и год его окончания. 
Ученая степень (пункт 7). 
Прописывается полное наименование ученой степени. 
Какими наградами награжден (пункт 8). 
Прописываются в первую очередь Государственные награды Российской 

Федерации, награды Чеченской Республики, ведомственные награды. 
Домашний адрес (пункт 9). 
Пункт заполняется в следующем порядке: прописывается название 

региона, района, населенного пункта, улицы, номер дома и номер квартиры. 
Стаж работы (пункт 10). 
В пункте прописывается только полное количество лет трудового стажа. 
Общий стаж работы исчисляется с момента начала трудовой деятельности. 
Стаж работы в отрасли исчисляется с момента начала работы в сфере 

деятельности или отрасли. 
Стаж работы в коллективе исчисляется с момента начала работы в 

организации. 
Трудовая деятельность (пункт 11). 
Пункт заполняется данными из трудовой книжки. В пункт включается 

также информация о периоде прохождения военной службы и периоде 
обучения в высших учебных заведениях. Пункт визируется подписью и 
печатью начальника отдела кадровой службы организации. 

Характеристика с указанием конкретных заслуг представляемого 
к награждению (пункт 12). 

В пункте указывается характеристика представляемого к наградам 
гражданина. Характеристика должна отражать трудовые заслуги, с указанием 
конкретных заслуг представляемого к награждению, позволяющих объективно 
оценить вклад награждаемого 

В характеристике с указанием конкретных заслуг представляемого 
к награждению государственной наградой Чеченской Республики должны 
быть отражены данные, характеризующие квалификацию, конкретные 
трудовые заслуги награждаемого. 
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Согласование наградного листа. 
В наградном листе прописывается номер и дата принятия протокола 

собрания коллектива организации, на котором было принято решение о 
возбуждении ходатайства о награждении наградами Чеченской Республики. 

Под номером протокола ставится печать организации и виза 
руководителя. При этом указывается не только фамилия и инициалы, но и 
конкретная должность лица, подписавшего наградной лист. 

Наградной лист согласуется главой администрации муниципального 
района или мэром городского округа. Заверяется подписью должностного 
лица и печатью муниципального органа. 

Наградной лист согласуется руководителем вышестояш;его органа 
государственной власти, в введении которого находится организация, в которой 
возбуждено ходатайство. 

3. Копия паспорта 
К наградным материалам прилагается только качественная копия 

паспорта тражданина. Качество копии должно позволять распознать данные 
лица, представленного к награждению. Копия паспорта должна быть 
распечатана на бумаге формата А4 (не допускается обрезание бумаги). 
Основной лист и лист с пропиской печатаются на отдельных листах. 

4. Фотография 
Фотографии, прилагаюш,иеся к пакету наградных документов, должны 

соответствовать размеру 35 мм на 45 мм. Фотографии награждаемого лица 
должны быть цветного формата с детализацией изображаемого лица. 
Награждаемые лица 
костюмах или парадн 

иях должны быть в строгих классических 
орме. 



18 

Приложение 2 
к Положению о наградах 

Чеченской Республики 

(Форма) 

ПРОТОКОЛ 
вручения награды Чеченской Республики 

Чеченская Республика, 
г. Грозный 
(место вручения - республика, край, 
область, город, район) 

« » 20 

Мною, 
(должность) 

(фамилия и инициалы произведшего вручение) 

вручены награды Чеченской Республики награжденным: 

Фамилия, имя, отчество и 
должность награяеденного 

Вид и 
наименование 

награды 

Дата и номер 
указа 

0 награждении 

(подпись произведшего вручение) 

м.п. 
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Приложение № 2 

УТВЕРЖДЕНЫ 
указом Главы 
Чеченской Республики 
от 30.12.2020 № 246 

ПОЛОЖЕНИЯ 
о медалях Чеченской Республики, почетных знаках Чеченской 

Республики, положения о звании «Почетный гражданин Чеченской 
Республики» и почетных званиях Чеченской Республики, Почетной 

грамоте Главы Чеченской Республики, Благодарственном письме Главы 
Чеченской Республики, описания названных наград, нагрудных знаков 

к почетным званиям Чеченской Республики, удостоверений к ним 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о медали «Памяти Ахмат-Хаджи Кадырова, первого Президента 

Чеченской Республики» 

Медалью «Памяти Ахмат-Хаджи Кадырова, первого Президента Чеченской 
Республики» награждаются граждане за выдающуюся государственную, 
политическую, общественную, научную, творческую и иную деятельность, 
высокие достижения и заслуги в области экономики, здравоохранения, 
образования, культуры, спорта и других областях трудовой деятельности. 

Лица, награжденные медалью «Памяти Ахмат-Хаджи Кадырова, 
первого Президента Чеченской Республики», получают к ней удостоверение 
установленного образца, подтверждающее право на ношение медали. 

Описание медали 
«Памяти Ахмат-Хаджи Кадырова, первого Президента 

Чеченской Республики» 
Медаль «Памяти Ахмат-Хаджи Кадырова, первого Президента Чеченской 

Республики» состоит из основы, колодки, украшенной драгоценными 
камнями, в виде флага Чеченской Республики. 

Основа медали из золота 750 пробы, обрамлена черной холодной 
эмалью, имеет форму круга диаметром 33 мм при толщине 3 мм. 

На лицевой стороне медали изображен портрет Ахмат-Хаджи Кадырова 
на фоне мечети «Сердце Чечни», под портретом надпись «АХМАТ-ХАДЖИ 
КАДЫРОВ» и памятные даты 1951-2004, по кругу национальный орнамент 
под заливку холодной эмалью. 

На оборотной стороне в центральной части - надпись - изречение 
А.-Х. Кадырова «Патриотизм доказывается не словами, а делом», обрамленная 
лавровым венком, сверху текст «Дала бакъо толайойла». 

Медаль при помощи ушка и кольца соединяется с прямоугольной 
колодкой. 
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Колодка, имитирующая флаг Чеченской Республики, состоит из двух 
пластинок: основная (задняя) и лицевая (передняя). 

Лицевая (передняя) часть колодки инкрустирована драгоценными камнями: 
изумруды - 54 шт.; 
бриллианты - 18 шт.; 
рубины - 36 шт. 
Высота пластины - 18 мм, ширина - 23 мм. 
Основная (задняя) часть колодки с двумя прорезями по горизонтали, 

в верхней и нижней части, высота - 21 мм, ширина - 23 мм. 
С обратной стороны колодки находится булавка для крепления медали 

к одежде. 
Медаль номера не имеет. 

Описание удостоверения к медали 
«Памяти Ахмат-Хаджи Кадырова, первого Президента 

Чеченской Республики» 
Удостоверение к медали «Памяти Ахмат-Хаджи Кадырова, первого 

Президента Чеченской Республики» представляет собой разворот размером 
105 ммх 150 мм. 

Внешняя сторона разворота представляет собой обложку темно-красного 
цвета. На правой половине внешней стороны разворота на расстоянии 18 мм 
от верхнего края по центру изображен герб Чеченской Республики размером 
28 мм X 24 мм. Ниже, на расстоянии 6 мм от изображения герба, в 5 строк, 
с интервалом между строками 2 мм, располагается надпись «Удостоверение 
к медали Чеченской Республики» высотой 4,5 мм. Изображение герба и 
надпись выполнены тиснением золотой фольгой. 

На левой половине внутренней стороны удостоверения на расстоянии 
27 мм от верхнего края, по центру, типографическим способом полноцветной 
печатью выполнено изображение медали «Памяти Ахмат-Хаджи Кадырова, 
первого Президента Чеченской Республики» высотой 50 мм. Ниже 
изображения по центру размещен номер удостоверения «№ ». 

На правой половине внутренней стороны удостоверения размещены: 
слово «Награжден (а)»; 
три горизонтальных линии для написании фамилии, имени и отчества 

награжденного; 
ниже в 3 строки слова: медалью «Памяти Ахмат-Хаджи Кадырова, 

первого Президента Чеченской Республики». 
Все надписи высотой 3 мм. 
Ниже текста слева в 3 строки располагаются слова «Глава Чеченской 

Республики», ниже двух строк - инициалы и фамилия Главы Чеченской 
Республики в 1 строку, высотой 2 мм. 

В нижнем правом углу в 3 строки размещены слова: «Указ Главы 
Чеченской Республики от 20 г. № », высотой 2,5 мм. 

На расстоянии 25 мм от нижнего края удостоверения по центру 
располагаются буквы «М.П.». 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
о медали «Ненан Сий - Материнская Слава» 

Медалью «Ненан Сий - Матерршская Слава» награждаются матери, родившие 
и воспитавшие пять и более детей. 

Награждение медалью производится при достижении последним 
ребенком возраста одного года и при наличии в живых остальных детей этой 
матери. 

При награждении медалью учитываются дети: 
внесшие значительный вклад в развитие Чеченской Республики, чья 

деятельность снискала уважение и авторитет среди населения Чеченской 
Республики и за ее пределами; 

погибшие или пропавшие без вести при заш,ите конституционных прав 
граждан на территории Чеченской Республики или при исполнении иных 
обязанностей военной службы, либо при выполнении служебного и 
гражданского долга гражданина Российской Федерации по спасению 
человеческой жизни, по охране правопорядка и обгцественной безопасности, а 
также умершие вследствие ранения, контузии, увечья или заболевания, 
полученных при указанных обстоятельствах, либо вследствие трудового 
увечья или профессионального заболевания; 

усыновленные матерью в установленном законом порядке. 
Описание медали «Ненан Сий - Материнская Слава» 

Медаль «Ненан Сий - Материнская Слава» изготавливается из золота 
750 пробы и имеет форму правильного круга диаметром 33 мм. Золотого 
содержания в медали 50 г. 

На лицевой стороне медали - профильное погрудное изображение матери 
в национальном платке и ребенка. В левой верхней части медали - выпуклое 
изображение солнца с расходящимися от него лучами. По окружности медали 
расположены колосья пшеницы. 

На оборотной стороне медали - надпись в верхней части по окружности 
«Медаль» и в нижней части по окружности - «Материнская слава», в центре -
«Ненан Сий». 

Внизу порядковый номер медали. 
Все изображения и надписи на медали выпуклые. 
Медаль при помощи ушка и кольца соединяется с золотой 

прямоугольной колодкой, представляющей собой прямоугольную пластинку 
высотой 15 мм и шириной 21 мм, с рамками в верхней и нижней частях. 
Внутренняя часть колодки покрыта эмалью в соответствии с расцветкой флага 
Чеченской Республики. 

Описание удостоверения к медали «Ненан Сий - Материнская слава» 
Удостоверение к медали «Ненан Сий - Материнская слава» представляет 

собой разворот размером 105 мм х 150 мм. Внешняя сторона разворота 
представляет собой обложку темно-красного цвета. На правой половине 
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внешней стороны разворота на расстоянии 18 мм от верхнего края по центру 
изображен герб Чеченской Республики размером 28 мм х 24 мм. Ниже, на 
расстоянии 6 мм от изображения герба, в 5 строк с интервалом между строками 
в 2 мм располагается надпись «Удостоверение к медали Ненан Сий -
Материнская слава» высотой 4,5 мм. Изображение герба и надпись выполнены 
тиснением золотой фольгой. 

На левой половине внутренней стороны удостоверения на расстоянии 
27 мм от верхнего края по центру типографическим способом полноцветной 
печатью выполнено изображение медали «Ненан Сий - Материнская слава» 
высотой 50 мм. 

Ниже изображения по центру размещен номер удостоверения № . 
На правой половине внутренней стороны удостоверения помещены: 

слово «Награждена»; 
три горизонтальных линии для написания фамилии, имени и отчества 

награжденного; 
ниже в 3 строки слова: медалью «Ненан Сий - Материнская слава». Все 

надписи выполнены высотой в 3 мм. 
Ниже текста на расстоянии 6 мм слева в 3 строки располагаются слова 

«Глава Чеченской Республики», ниже на расстоянии 8 мм в 1 строку высотой 
2 мм располагаются инициалы и фамилия Главы Чеченской Республики. 

В нижнем правом углу в 3 строки размещены слова: «Указ Главы 
Чеченской Республики от 20 г. № », выполненные высотой 2,5 мм. 

На расстоянии 25 мм от нижнего края удостоверения по центру 
располагаются буквы «М.П.». 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
о медали «За заслуги перед Чеченской Республикой» 

Медалью «За заслуги перед Чеченской Республикой» (далее - медаль) 
награждаются граждане: 

за высокие достижения в сфере развития экономики, производства, науки, 
техники, культуры, искусства, воспитания и образования, здравоохранения, охраны 
окружающей среды и обеспечения экологической безопасности, благотворительной 
и иной деятельности во благо Чеченской Республики и ее населения и 
имеющие ведомственные или государственные нафады Чеченской Республики; 

за мужество и отвагу, проявленные при спасении человеческих жизней, 
техники, объектов социально-экономической сферы, охране общественного 
порядка, в борьбе с преступностью, во время стихийных бедствий, пожаров, 
катастроф и при других чрезвычайных обстоятельствах, а также за смелые и 
решительные действия, совершенные при исполнении гражданского или 
служебного долга в условиях, сопряженных с риском для жизни. 

Медалью «За заслуги перед Чеченской Республикой» в течение 
календарного года награждаются не более 10 человек. 

Лицам, награжденным медалью «За заслуги перед Чеченской Республикой», 
вручается удостоверение к медали «За заслуги перед Чеченской Республикой». 

Описание медали «За заслуги перед Чеченской Республикой» 
Медаль «За заслуги перед Чеченской Республикой» из латунного сплава 

имеет форму круга диаметром 32 мм с выпуклым бортиком. 
На лицевой стороне - рельефное изображение герба Чеченской Республики 

с вкраплением цветных эмалей. По кругу медали надпись рельефными 
буквами «За заслуги перед Чеченской Республикой» высотой 2 мм. 

На оборотной стороне в центральной части - надпись в три строки 
рельефными буквами «Глава Чеченской Республики». Медаль при помощи 
ушка и кольца соединяется с пятиугольной колодкой, обтянутой шелковой 
муаровой лентой, с зеленой и красной полосами по краям и белой полосой 
посередине, символизирующей флаг Чеченской Республики. Ширина левой 
зеленной полосы 12 мм, правой красной - 8 мм. Ширина белой полосы 4 мм. 

Медаль номера не имеет. 

Описание удостоверения к медали «За заслуги перед 
Чеченской Республикой» 

Удостоверение к медали «За заслуги перед Чеченской Республикой» 
представляет собой разворот размером 105 мм х 150 мм. Внешняя сторона 
разворота представляет собой обложку темно-красного цвета. На правой 
половине внешней стороны разворота на расстоянии 18 мм от верхнего края, 
по центру, изображен герб Чеченской Республики размером 28 мм х 24 мм. 
Ниже, на расстоянии 6 мм от изображения герба, в 5 строк с интервалом между 
строками 2 мм, располагается надпись «Удостоверение к награде Чеченской 
Республики» высотой 4,5 мм. Изображение герба и надпись выполнены 
тиснением золотой фольгой. 
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На левой половине внутренней стороны удостоверения на расстоянии 
27 мм от верхнего края по центру типографическим способом полноцветной 
печатью выполнено изображение медали «За заслуги перед Чеченской 
Республикой» высотой 50 мм. 

На правой половине внутренней стороны удостоверения помещены: 
слово «Награжден(а)»; три горизонтальных линии для написания фамилии, 
имени и отчества награжденного; ниже в 3 строки слова: медалью «За заслуги 
перед Чеченской Республикой». Все надписи выполнены высотой 3 мм. 

Ниже текста слева в 3 строки располагаются слова «Глава Чеченской 
Республики», ниже 2 строк - инициалы и фамилия Главы Чеченской 
Республики в 1 строку, высотой 2 мм. 

В нижнем правом углу в 3 строки размещены слова: «Указ Главы 
Чеченской Республики от 20 г. № », высотой 2,5 мм. 

На расстоянии 25 мм от нижнего края удостоверения по центру 
располагаются буквы «М.П». 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
о медали «Защитнику Чеченской Республики» 

Медалью «Защитнику Чеченской Республики» награждаются граждане 
за личное мужество и отвагу, проявленные при выполнении воинского, 
служебного и гражданского долга, защите конституционных прав граждан на 
территории Чеченской Республики в условиях, сопряженных с риском для жизни. 

Описание медали «Защитнику Чеченской Республики» 
Медаль «Защитнику Чеченской Республики» имеет форму правильного 

круга диаметром 34 мм. На лицевой стороне медали в центре на фоне гор 
изображен меч. На гладком фоне вокруг изображения надпись «Защитнику 
Чеченской Республики» высотой 2 мм. Медаль при помощи ушка и кольца 
соединяется с металлической позолоченной колодкой, представляющей собой 
прямоугольную пластинку высотой 15 мм и шириной 19,5 мм. с рамками в 
верхней и нижней частях. Вдоль основания колодки идут прорези, внутренняя 
ее часть обтянута муаровой трехцветной лентой в соответствии с расцветкой 
флага Чеченской Республики. 

На оборотной стороне медали в три строчки расположена рельефная 
надпись «Слава и честь» высотой 2 мм. Края медали окаймлены бортиком. 

Колодка на оборотной стороне имеет булавку для укрепления к одежде. 
Медаль изготовляется из томпака, медаль номера не имеет. 

Описание удостоверения к медали «Защитнику Чеченской Республики» 
Удостоверение к медали «Защитнику Чеченской Республики» 

представляет собой разворот размером 105 мм х 150 мм. Внешняя сторона 
разворота представляет собой обложку темно-красного цвета. На правой 
половине внешней стороны разворота на расстоянии 18 мм от верхнего края 
по центру изображен герб Чеченской Республики размером 28 мм х 24 мм. 
Ниже, на расстоянии 6 мм от изображения герба, в 5 строк с интервалом между 
строками 2 мм, располагается надпись «Удостоверение к награде Чеченской 
Республики» высотой 4,5 мм. Изображение герба и надпись выполнены 
тиснением золотой фольгой. 

На левой половине внутренней стороны удостоверения в центре три 
горизонтальных линии для написания фамилии, имени и отчества. 

На правой половине внутренней стороны удостоверения помещены: 
слово «Награжден(а)», слова: медалью «Защитнику Чеченской Республики». 
Все надписи выполнены высотой 3 мм. 

Ниже текста слева в 3 строки располагаются слова «Глава Чеченской 
Республики», ниже 2 строк - инициалы и фамилия Главы Чеченской 
Республики в 1 строку, выполненные высотой в 2 мм. 

В нижнем правом углу в 3 строки размещены слова: «Указ Главы 
Чеченской Республики от 20 г. № », высотой 2,5 мм. 

На расстоянии 25 мм от нижнего края удостоверения по центру 
располагаются буквы «М.П.». 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном знаке «За трудовое отличие» 

Почетным знаком «За трудовое отличие» награждаются граждане за 
достигнутые успехи в трудовой деятельности, безупречный добросовестный 
труд и проработавшие в организации 3 и более лет. 

Лицу, удостоенному почетного знака «За трудовое отличие», вручается 
нагрудный знак и выдается удостоверение. 

Описание почетного знака «За трудовое отличие» 
Нагрудный знак изготовлен из латунного сплава, высотой 40 мм и 

шириной 30 мм, овальной формы. По краям расположены колосья пшеницы, 
перекрещенные внизу концы перевязаны трехцветной лентой в соответствии 
с расцветкой флага Чеченской Республики. 

На лицевой стороне в центральной части - картуш с надписью «За 
трудовое отличие». На оборотной стороне имеется булавка для крепления 
нагрудного знака к одежде. 

Описание удостоверения к почетному знаку «За трудовое отличие» 
Удостоверение к почетному знаку «За трудовое отличие» представляет 

собой разворот размером 105 мм х 150 мм. Внешняя сторона разворота представляет 
собой обложку темно-красного цвета. На правой половине внешней стороны 
разворота на расстоянии 18 мм от верхнего края по центру изображен герб 
Чеченской Республики размером 28 мм х 24 мм. Ниже, на расстоянии 6 мм от 
изображения герба, в 5 строк с интервалом между строками 2 мм, располагается 
надпись «Удостоверение к награде Чеченской Республики» высотой 4,5 мм. 
Изображение герба и надпись выполнены тиснением золотой фольгой. 

На левой половине внутренней стороны удостоверения в центре три 
горизонтальных линии для написания фамилии, имени, отчества. 

На правой половине внутренней стороны удостоверения помещены: 
слово «Награжден(а)», слова: почетным знаком «За трудовое отличие». Все 
надписи выполнены высотой в 3 мм. 

Ниже текста слева в 3 строки располагаются слова «Глава Чеченской 
Республики», ниже 2 строк - инициалы и фамилия Главы Чеченской 
Республики в 1 строку, высотой 2 мм. 

В нижнем правом углу в 3 строки размещены слова: «Указ Главы Чеченской 
Республики от 20 г. № », выполненные высотой в 2,5 мм. 

На расстоянии 25 мм от нижнего края удостоверения по центру 
располагаются буквы «М.П». 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном знаке «За безупречную службу в органах местного 

самоуправления Чеченской Республики» 

Почетным знаком «За безупречную службу в органах местного 
самоуправления Чеченской Республики» награждаются лица, замещающие 
(замещавшие) муниципальные должности и должности муниципальной 
службы в Чеченской Республике не менее 10 лет и имеющие ведомственные и 
государственные награды Чеченской Республики: 

за большой вклад в деятельность органов местного самоуправления 
муниципальных образований Чеченской Республики; 

за вклад в развитие местного самоуправления, осуществление мер по 
обеспечению законности, прав и свобод граждан на территории муниципальных 
образований Чеченской Республики; 

за безупречную и эффективную службу в органах местного самоуправления. 

Описание почетного знака «За безупречную службу в органах 
местного самоуправления Чеченской геспублики» 

Почетный знак «За безупречную службу в органах местного 
самоуправления Чеченской Республики» изготовлен из латун1юго сплава, 
представляет собой лучистый пятиугольник серебристого цвета диаметром 
35 мм. 

На пятиугольник наложен круглый медальон диаметром 23 мм 
золотистого цвета, ограниченный поясом шириной 3 мм, залитым бордовой 
эмалью. По окружности пояса - надпись рельефными буквами золотистого 
цвета «За безупречную службу в органах местного самоуправления Чеченской 
Республики». 

В центре почетного знака - рельефное изображение герба Чеченской 
Республики, с вкраплением цветных эмалей. 

На оборотной стороне почетного знака имеется булавка для крепления 
почетного знака к одежде. 

Описание удостоверения к почетному знаку «За безупречную службу 
в органах местного самоуправления Чеченской Республики» 

Удостоверение к почетному знаку «За безупречную службу в органах 
местного самоуправления Чеченской Республики» представляет собой 
разворот размером 105 мм х 150 мм. Внешняя сторона разворота представляет 
собой обложку темно-красного цвета. 

На правой половине внешней стороны разворота на расстоянии 18 мм от 
верхнего края по центру изображен герб Чеченской Республики размером 
28 мм X 24 мм. Ниже, на расстоянии 6 мм от изображения герба, в 5 строк, 
с интервалом между строками 2 мм, располагается надпись «Удостоверение 
к награде Чеченской Республики» высотой 4,5 мм. Изображение герба и 
надпись выполнены тиснением золотой фольгой. 

На левой половине внутренней стороны удостоверения на расстоянии 
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27 мм от верхнего края по центру типографическим способом полноцветной 
печатью выполнено изображение почетного знака «За безупречную службу 
в органах местного самоуправления Чеченской Республики» высотой 50 мм. 

На правой половине внутренней стороны удостоверения помещены: 
слово «Награжден (а)»; 
три горизонтальных линии для написания фамилии, имени и отчества 

награжденного; 
ниже в четыре строки слова: почетный знак «За безупречную службу в 

органах местного самоуправления Чеченской Республики». 
Все надписи - высотой 3 мм. 
Ниже текста слева в три строки располагаются слова «Глава Чеченской 

Республики», ниже двух строк - инициалы и фамилия Главы Чеченской 
Республики в одну строку, высотой 2 мм. В нижнем правом углу в три строки 
размещены слова: «Указ Главы Чеченской Республики от 20 г. 
№ », высотой 2 мм. На расстоянии 25 мм от нижнего края 
удостоверения по центру располагаются буквы «М.П.». 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
о звании «Почетный гражданин Чеченской Республики» 

Звание «Почетный гражданин Чеченской Республики» является 
наградой Чеченской Республики и может быть присвоено: 

гражданам, проработавшим в Чеченской Республике не менее 20 лет, 
внесшим особый вклад в экономическое, социальное и культурное развитие 
республики, а также в укрепление законности, развитие науки, культуры, 
искусства, образования и снискавшим уважение и широкую известность у 
жителей Чеченской Республики; 

гражданам, чья государственная, политическая, общественная, научная, 
творческая и иная деятельность получила всероссийское и международное 
признание. 

Звание «Почетный гражданин Чеченской Республики» в течение одного 
календарного года присваивается двум гражданам. 

Лицу, удостоенному почетного звания «Почетный гражданин Чеченской 
Республики», вручаются грамота «Почетный гражданин Чеченской Республики», 
нафудный знак к званию «Почетный гражданин Чеченской Республики» и 
выдается удостоверение «Почетный гражданин Чеченской Республики». 

Описание^^достоверения о присвоении звания 
«Почетный гражданин Чеченской Республики» 

Удостоверение «Почетный гражданин Чеченской Республики» представляет 
собой разворот размером 105 мм х 150 мм. Внешняя сторона разворота 
представляет собой обложку темно-красного цвета. На правой половине 
внешней стороны разворота на расстоянии 18 мм от верхнего края по центру 
изображен герб Чеченской Республики размером 28 мм х 24 мм. Ниже, на 
расстоянии 6 мм от изображения герба, располагается надпись «Удостоверение». 
Ниже нее, в 4 строки, с интервалом между строками 2 мм, располагается 
надпись «Почетный гражданин Чеченской Республики». 

Изображение герба и надписи выполнены тиснением золотой фольгой. 
Все надписи высотой 4,5 мм. На левой половине внутренней стороны 
удостоверения па расстоянии 27 мм от верхнего края по центру типографическим 
способом полноцветной печатью выполнено изображение нагрудного знака 
«Почетный гражданин Чеченской Республики» высотой 50 мм. На правой 
половине внутренней стороны удостоверения помеш,ены: слово «Присвоено»; 
три горизонтальных линии для написания фамилии, имени и отчества 
награжденного; ниже в 3 строки слова: звание «Почетный гражданин 
Чеченской Республики». Все надписи высотой 3 мм. Ниже текста слева в 
3 строки располагаются слова: Глава Чеченской Республики, ниже 2 строк -
инициалы и фамилия Главы Чеченской Республики в 1 строку, высотой 2 мм. 
В нижнем правом углу в 3 строки размещены слова: «Указ Главы Чеченской 
Республики от 20 г. № » высотой 2,5 мм. На расстоянии 
25 мм от нижнего края удостоверения по центру располагаются буквы «М.П.». 
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Описание нагрудного знака «Почетный гражданин 
Чеченской Республики» 

Нагрудный знак «Почетный гражданин Чеченской Республики» из 
латунного сплава представляет собой флаг Чеченской Республики размером 
30 мм X 35 мм. Верхняя зеленая полоса высотой 12 мм, посередине белая 
полоса 1 мм и нижняя красная полоса 6 мм. В четыре строки располагается 
надпись «Почетный гражданин Чеченской Республики». На обратной стороне 
колодки нагрудный знак имеет булавку для крепления к одежде. 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный работник 

государственной службы Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный работник государственной службы 
Чеченской Республики» присваивается лицам, замещающим (замещавшим) 
государственные должности Чеченской Республики и должности 
государственной гражданской службы Чеченской Республики в органах 
государственной власти Чеченской Республики не менее 10 лет и имеющим 
государственные или ведомственные награды и поощрения: 

за вклад в становление и совершенствование работы органов 
государственной власти Чеченской Республики; 

за вклад в воспитание и подготовку квалифицированных кадров для 
государственной гражданской службы Чеченской Республики. 

Описание нагрудного знака к почетному званию «Заслуженный 
работник государственной службы Чеченской Республики» 

Нагрудный знак к почетному званию «Заслуженный работник 
государственной службы Чеченской Республики» представляет собой 
лучистый восьмиугольник золотистого цвета диаметром 35 мм. 

На лицевой стороне восьмиугольника наложен круглый медальон 
диаметром 21 мм золотистого цвета, с выпуклым рельефным изображением 
герба Чеченской Республики, с вкраплением цветных эмалей, ограниченный 
поясом шириной 3 мм золотистого цвета. По поясу надпись «Заслуженный 
работник государственной службы Чеченской Республики», выполненная 
рельефными буквами черного цвета высотой 2 мм. 

Нагрудный знак при помощи ушка и кольца соединяется с металлической 
позолоченной колодкой, представляющей собой прямоугольную пластинку 
высотой 20 мм и шириной 30 мм, с рамками в верхней и нижней частях. Вдоль 
основания колодки идут прорези, внутренняя ее часть представляет собой 
флаг Чеченской Республики (высота 15 мм, длина 25 мм). 

Колодка на оборотной стороне имеет булавку для крепления к одежде. 
Знак к почетному званию изготовляется из томпака, номера не имеет. 

Описание удостоверения к почетному званию «Заслуженный работник 
государственной службы Чеченской Республики» 

Удостоверение к почетному званию «Заслуженный работник 
государственной службы Чеченской Республики» представляет собой 
разворот размером 105 мм х 150 мм. 

Внешняя сторона разворота представляет собой обложку темно-
красного цвета. На правой половине внешней стороны разворота на 
расстоянии 18 мм от верхнего края по центру изображен герб Чеченской 
Республики размером 28 мм х 24 мм. Ниже, на расстоянии 6 мм от изображения 
герба, в 5 строк, с интервалом между строками 2 мм, располагается надпись 
«Удостоверение к награде Чеченской Республики» высотой 4,5 мм. 
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Изображение герба Чеченской Республики и надпись выполнены тиснением 
золотой фольгой. 

На левой половине внутренней стороны удостоверения на расстоянии 
27 мм от верхнего края по центру типографическим способом полноцветной 
печатью выполнено изображение знака к почетному званию «Заслуженный 
работник государственной службы Чеченской Республики» высотой 50 мм. 

На правой половине внутренней стороны удостоверения помещены: 
слова «Присвоено звание» в одну строку; 
три горизонтальных линии для написания фамилии, имени и отчества 

награжденного; 
ниже в 3 строки слова: 
«Заслуженный работник 
государственной службы 
Чеченской Республики». 
Все надписи высотой 3 мм. 
Ниже текста слева в 3 строки располагаются слова «Глава Чеченской 

Республики», ниже двух строк - инициалы и фамилия Главы Чеченской 
Республики в 1 строку, высотой 2 мм. 

В нижнем правом углу в 3 строки размещены слова: «Указ Главы 
Чеченской Республики от 20 г. № », высотой 2 мм. 

На расстоянии 25 мм от нижнего края удостоверения по центру 
располагаются буквы «М.П.». 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Народный учитель Чеченской Республики» 

Почетное звание «Народный учитель Чеченской Республики» присваивается 
высокопрофессиональным учителям, преподавателям, воспитателям и другим 
работникам дошкольных учреждений, обш,еобразовательных учреждений 
дополнительного (внешкольного) образования, детских домов, учреждений 
начального, среднего профессионального образования, учреждений высшего 
педагогического образования, институтов повышения квалификации работников 
образования, органов управления образованием, научно-исследовательских 
институтов системы образования за заслуги в педагогической и воспитательной 
деятельности, обеспечивающей получение обучаюпдимся и воспитанниками 
глубоких знаний, развитие и совершенствование их творческого потенциала, 
в создании инновационных учебно-методических пособий, программ, авторских 
методик, участии в научно-методическом обеспечении образовательного 
процесса и работающим по специальности 25 и более лет. 

Почетное звание «Народный учитель Чеченской Республики» 
присваивается удостоенным почетного звания «Заслуженный учитель 
Чеченской Республики», но не ранее чем через два года после присвоения 
указанного звания. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Народный артист Чеченской Республики» 

Почетное звание «Народный артист Чеченской Республики» 
присваивается артистам, режиссерам, балетмейстерам, дирижерам, 
хормейстерам, музыкальным исполнителям, пользующимся всенародной 
известностью, которые внесли выдающийся вклад в развитие искусства 
Чеченской Республики и достойно представляющим искусство Чеченской 
Республики за ее пределами. 

Почетное звание «Народный артист Чеченской Республики» присваивается 
удостоенным почетного звания «Заслуженный артист Чеченской Республики» 
или «Заслуженный деятель искусств Чеченской Республики», но не ранее чем 
через два года после присвоения указанного почетного звания. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Народный художник Чеченской Республики» 

Почетное звание «Народный художник Чеченской Республики» 
присваивается художникам, создавшим выдающиеся произведения живописи, 
скульптуры, графики, монументального, декоративно-прикладного. 
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театрального, кино и телеискусства, получившим общенародное признание и 
достойно представляющим искусство Чеченской Республики за ее пределами. 

Почетное звание «Народный художник Чеченской Республики» 
присваивается удостоенным почетного звания «Заслуженный художник 
Чеченской Республики» или «Заслуженный деятель искусств Чеченской 
Республики», но не ранее чем через два года после присвоения указанного 
почетного звания. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Народный писатель Чеченской Республики» 

Почетное звание «Народный писатель Чеченской Республики» 
присваивается лицам за произведения литературы, получившие широкое 
общественное признание и являющиеся значительным вкладом в 
художественную культуру Чеченской Республики, за выдающуюся 
просветительскую деятельность, за произведения для детей и юношества. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный артист Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный артист Чеченской Республики» 
присваивается артистам, режиссерам, балетмейстерам, дирижерам, 
хормейстерам, музыкальным исполнителям за большие заслуги в развитии 
искусства, мастерское исполнение первых ролей или музыкальных партий, 
которые получили общественное признание, имеющим ведомственные или 
государственные награды Чеченской Республики и работающим по 
специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный архитектор Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный архитектор Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным архитекторам за заслуги в развитии 
архитектуры, разработке проектов и создании архитектурных комплексов, 
зданий и сооружений, реставрации памятников культуры, подготовке 
архитектурных кадров, имеющим ведомственные или государственные 
нафады Чеченской Республики и работающим по специальности 10 и более 
лет. 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный ветеринарный врач 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный ветеринарный врач Чеченской 
Республики» присваивается высокопрофессиональным ветеринарным врачам, 
занятым в сельскохозяйственном производстве, на станциях по борьбе с 
болезнями животных, в научно-исследовательских и других ветеринарных 
учреждениях, государственной ветеринарной инспекции, государственном 
ветеринарном надзоре на транспорте, государственной границе и других 
ветеринарных учреждениях, за заслуги в области ветеринарии, развитии 
животноводства, повышении его продуктивности, имеющим ведомственные 
или государственные награды Чеченской Республики и работающим по 
специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный врач Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный врач Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным врачам за заслуги в охране здоровья 
населения, организации и оказании лечебно-профилактической помощи с 
использованием в практике работы современных достижений медицинской 
науки и техники, имеющим ведомственные или государственные награды 
Чеченской Республики и работающим по специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный деятель искусств 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный деятель искусств Чеченской 
Республики» присваивается высокопрофессиональным режиссерам, 
балетмейстерам, дирижерам, хормейстерам, композиторам, драматургам, 
художникам, дизайнерам, искусствоведам и другим деятелям искусств, 
внесшим значительный вклад в развитие культуры и искусства, за большие 
заслуги в воспитании и подготовке творческих кадров, создании научных 
трудов, имеющим ведомственные или награды Чеченской Республики и 
работающим по специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный мастер производственного обучения 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный мастер производственного обучения 
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Чеченской Республики» присваивается высокопрофессиональным мастерам 
производственного обучения за заслуги в профессиональном обучении и 
воспитании молодежи, работающим в учреждениях начального, среднего и 
высшего профессионального образования имеющим ведомственные, или 
государственные награды Чеченской Республики и работающим по 
специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный работник рыбного хозяйства 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный работник рыбного хозяйства Чеченской 
Республики» присваивается высокопрофессиональным работникам рыбного 
хозяйства за заслуги в выполнении производственных заданий по 
выращиванию рыбы, стандартного рыбопосадочного материала, молоди рыб, 
увеличению рыбопродуктивности естественных и искусственных водоемов и 
повышению их кормовой базы, улучшению породного состава выращиваемых 
рыб, внедрении новой техники и передовой технологии, строительстве 
рыбохозяйственного назначения, а также в других работах, оказывающих 
непосредственное влияние на развитие рыбного хозяйства, имеющим 
ведомственные или государственные награды Чеченской Республики и 
работающим по специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный машиностроитель 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный машиностроитель Чеченской 
Республики» присваивается высокопрофессиональным рабочим, инженерно-
техническим и научным работникам предприятий, объединений, учреждений 
и организаций машиностроения за заслуги в выполнении производственных 
заданий, разработке и внедрении новейшей техники, технологии, обеспечении 
высокоэффективного функционирования производства, имеющим 
ведомственные или государственные награды Чеченской Республики и 
работающим в области машиностроения 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный деятель науки 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный деятель науки Чеченской Республики» 
присваивается выдающимся ученым, имеющим ученую степень кандидата 
или доктора наук, за заслуги в разработке приоритетных направлений науки и 
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техники, воспитании и подготовке научных кадров Чеченской Республики. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный работник жилищно-коммунального 

хозяйства Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный работник жилищно-коммунального 
хозяйства Чеченской Республики» присваивается высокопрофессиональным 
работникам предприятий, объединений, учреждений, организаций за заслуги 
в оказании жилищных и коммунальных услуг населению, организации 
устойчивого и качественного функционирования коммунального хозяйства, 
городского транспорта, водоочистки и водообеспечения, службы отопления, 
освещения и сохранения жилого фонда, за активное участие во внедрении 
автоматизации и механизации труда, в выполнении природоохранных 
мероприятий, реализации основных направлений экологической безопасности 
населения, мест его проживания и трудовой деятельности, в ликвидации 
последствий чрезвычайных ситуаций, повышении уровня подготовки кадров, 
имеющим ведомственные или государственные награды Чеченской 
Республики и работающим по специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный работник здравоохранения 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный работник здравоохранения Чеченской 
Республики» присваивается средним и младшим медицинским работникам, 
провизорам, фармацевтам, инженерно-техническим работникам, обслуживающему 
и другому персоналу лечебно-профилактических, санитарно-
профилактических, санаторно-курортных, аптечных учреждений, органов 
здравоохранения, научно-исследовательских, медицинских и фармацевтических 
институтов, предприятий, организаций, учреждений и объединений 
независимо от ведомственной подчиненности за заслуги в охране здоровья 
населения, повышении качества медицинской помощи и лекарственного 
обеспечения, имеющим ведомственные или государственные награды 
Чеченской Республики и работающим по специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный изобретатель и рационализатор 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный изобретатель и рационализатор 
Чеченской Республики» присваивается авторам запатентованных 
изобретений, рационализаторских предложений, внедрение которых внесло 
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существенный вклад в совершенствование производства, повышение 
производительности труда, улучшение качества продукции, условий труда и 
техники безопасности, обеспечение научно-исследовательского и учебного 
процесса, ведущим многолетнюю плодотворную изобретательскую и 
рационализаторскую деятельность. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный работник культуры 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный работник культуры Чеченской 
Республики» присваивается высококвалифицированным работникам 
учреждений, организаций и органов культуры, искусства, образования, 
полиграфии, печати, радио и телевидения, участникам самодеятельного 
творчества и лицам, участвующим в работе организаций, учреждений и 
органов культуры на общественных началах, за заслуги в развитии культуры, 
имеющим ведомственные или государственные награды Чеченской 
Республики и работающим по специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный мелиоратор 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный мелиоратор Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным рабочим, инженерно-техническим и 
научным работникам за заслуги в выполнении производственных заданий, 
улучшения качества мелиоративных работ, эксплуатации мелиоративных 
систем, сохранении природных ресурсов, подготовке кадров мелиораторов, 
имеющим ведомственные или государственные награды Чеченской 
Республики и работающим в данной области 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный зоотехник 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный зоотехник Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным зоотехникам, занятым в 
сельскохозяйственном производстве, на сельскохозяйственных предприятиях 
и в учреждениях, за заслуги в зоотехническом обеспечении развития 
животноводства, повышении его продуктивности и работающим по 
специальности 10 и более лет. 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный работник промышленности 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный работник промышленности Чеченской 
Республики» присваивается высокопрофессиональным работникам сферы 
промышленности, науки, технологий и информатизации за заслуги в развитии 
отраслей промышленности, науки, технологий и информатизации, разработке 
и реализации программ, по совершенствованию научно-промышленных и 
экологических программ, имеюш,им ведомственные или государственные 
награды Чеченской Республики и работающим по специальности 10 и более 
лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный агроном Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный агроном Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным агрономам за достижения высокой 
экономической результативности производства экологически чистой 
сельскохозяйственной продукции, полученной на основе научно 
обоснованного ведения земледелия, обеспечение эффективного комплекса 
агроприемов по расширенному воспроизводству почвенного плодородия, 
успешную работу по селекции и защите растений, образцовую постановку 
семеноводства и сортосмены, рациональное ведение и использование 
природных кормовых угодий, имеющим ведомственные или государственные 
награды Чеченской Республики и работающим по специальности 10 и более 
лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный землеустроитель 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный землеустроитель Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным землеустроителям -инженерам и 
техникам за заслуги в области землеустроительства, в организации 
землепользования и работающим по специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный метеоролог 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный метеоролог Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным специалистам метеорологических и 
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гидрометеорологических наблюдательных постов, станций, центров и 
лабораторий, научно-исследовательских институтов, других предприятий, 
учреждений и организаций за заслуги в метеорологическом и 
гидрометеорологическом обеспечении отраслей экономики, мониторинге 
окружающей среды, имеющим ведомственные или государственные награды 
Чеченской Республики и работающим по специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный механизатор сельского хозяйства 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный механизатор сельского хозяйства 
Чеченской Республики» присваивается высокопрофессиональным 
механизаторам, техникам-механикам предприятий, учреждений и 
организаций сельского хозяйства за заслуги в области механизации сельского 
хозяйства, достижение высоких показателей в использовании 
сельскохозяйственной техники, имеющим ведомственные или 
государственные награды Чеченской Республики и работающим по 
специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный спасатель 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный спасатель Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным работникам спасательных служб за 
заслуги в предотвращении и ликвидации последствий аварий, катастроф и 
стихийных бедствий, разработке и освоении новой спасательной техники, 
воспитании и обучении кадров, имеющим ведомственные, или 
государственные награды Чеченской Республики и работающим по 
специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный работник связи 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный работник связи Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным работникам связи за заслуги в 
развитии и совершенствовании средств связи, улучшении обслуживания 
населения, предприятий, учреждений и организаций, разработке и внедрении 
принципиально новой высокоэффективной техники и технологии, имеющим 
ведомственные или государственные награды Чеченской Республики и 
работающим по специальности 10 и более лет. 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный работник сельского хозяйства 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный работник сельского хозяйства Чеченской 
Республики» присваивается высокопрофессиональным работникам сельского 
хозяйства, в том числе работникам крестьянских, фермерских хозяйств, 
научно-исследовательских учреждений, организаторам сельскохозяйственного 
производства за заслуги в увеличении урожайности и сбора 
сельскохозяйственных культур, повышении плодородия земель, 
продуктивности скота и птицы, в реализации государству и населению 
продукции сельского хозяйства высокого качества, имеюш,им ведомственные 
или государственные награды Чеченской Республики и работающим по 
специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный работник социальной сферы 

населения Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный работник социальной сферы населения 
Чеченской Республики» присваивается высокопрофессиональным работникам 
органов, учреждений и предприятий системы социальной заш;иты населения 
за заслуги в организации социальной помош;и гражданам и их пенсионного 
обеспечения, различных форм и видов благотворительности нуждаюш:имся, 
в развитии научных исследований по важнейшим направлениям социальной 
защиты населения, имеющим ведомственные или государственные награды 
Чеченской Республики и работающим по специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный работник торговли 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный работник торговли Чеченской 
Республики» присваивается высокопрофессиональным работникам 
государственной, кооперативной, частной торговли, общественного питания 
за заслуги в развитии торговой сети, совершенствовании форм и методов 
торговли, обеспечении высокой культуры торгового обслуживания населения, 
подготовке кадров, имеющим ведомственные или государственные награды 
Чеченской Республики и работающим по специальности 10 и более лет. 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный работник сферы молодежной 

политики Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный работник сферы молодежной политики 
Чеченской Республики» присваивается гражданам за особые заслуги в 
решении социально-экономических проблем молодежи, создании условий для 
физического и духовного развития молодежи, воспитании гражданственности 
и патриотизма, поддержке творческой деятельности молодежи Чеченской 
Республики, за активное участие в реализации молодежной политики, 
проработавшим в сфере молодежной политики Чеченской Республики 
не менее 5 лет, имеющим ведомственные или государственные награды 
Чеченской Республики. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный работник транспорта 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный работник транспорта Чеченской 
Республики» присваивается высокопрофессиональным работникам 
железнодорожного, воздушного, автомобильного и других видов транспорта 
за заслуги в повышении эффективности производства и улучшении 
использования транспортных средств, снижении себестоимости перевозок, 
повышении качества транспортных услуг, экономии материальных и 
топливных ресурсов, обеспечении безопасности движения, охраны 
окружающей среды, имеющим ведомственные, или государственные награды 
Чеченской Республики и работающим по специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный лесовод Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный лесовод Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным специалистам лесхозов, 
леспромхозов, лесокомбинатов, объединений, лесных и плодовых 
питомников, лесоустроительных и других учреждений, предприятий, 
организаций лесного хозяйства, работникам природоохранных органов и 
организаций за заслуги в развитии лесного хозяйства, сбережении и 
приумножении лесных богатств, сохранении растительного, животного мира, 
решении сложных экологических проблем, имеющим ведомственные или 
государственные награды Чеченской Республики и работающим в данной 
области 10 и более лет. 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный работник физической культуры 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный работник физической культуры 
Чеченской Республики» присваивается организаторам физкультурного 
движения, ученым и тренерам, работникам коллективов физической 
культуры, спортивных сооружений, физкультурных организаций, учебных 
заведений, научно-исследовательских институтов за заслуги в развитии 
физической культуры и спорта, в организационно-методической, учебно-
тренировочной, воспитательной, инженерно-технической, научно-
педагогической и хозяйственной деятельности, совершенствовании системы 
физического воспитания населения, массового спорта, спорта высших 
достижений, имеюш;им ведомственные или государственные награды 
Чеченской Республики и работающим по специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный работник бытового обслуживания 

населения Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный работник бытового обслуживания 
населения Чеченской Республики» присваивается высокопрофессиональным 
работникам предприятий, объединений, учреждений, организаций за заслуги 
в оказании бытовых услуг населению, разработке и внедрении новых видов 
услуг, сырья, материалов, новых форм и методов обслуживания, расширении 
и укреплении материально-технической базы предприятий и их экологической 
безопасности, повышении уровня подготовки кадров имеющим 
ведомственные, или государственные награды Чеченской Республики и 
работающим по специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный строитель 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный строитель Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным работникам строительства, 
промышленности строительных материалов, строительной индустрии за 
заслуги в производственной деятельности, разработке и внедрении 
прогрессивных проектов и технологий, передового опыта организации работ, 
механизации и автоматизации труда, достижении высокой эффективности 
производства и качества строительно-монтажных работ, имеющим 
ведомственные или государственные награды Чеченской Республики и 
работающим по специальности 10 и более лет. 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный учитель Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный учитель Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным учителям, преподавателям, 
воспитателям и другим работникам дошкольных учреждений, 
общеобразовательных учреждений всех видов, учреждений дополнительного 
(внешкольного) образования, детских домов, учреждений начального, 
среднего профессионального образования, учреждений высшего 
педагогического образования, институтов повышения квалификации 
работников образования, органов управления образованием, научно-
исследовательских институтов системы образования за заслуги в 
педагогической и воспитательной деятельности, обеспечивающей получение 
обучающимися и воспитанниками глубоких знаний, развитие и 
совершенствование их творческого потенциала, в создании инновационных 
учебно-методических пособий, программ, авторских методик, участии в 
научно-методическом обеспечении образовательного процесса, имеющим 
ведомственные или государственные награды Чеченской Республики и 
работающим по специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный художник 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный художник Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным художникам, создавшим произведения 
живописи, скульптуры, графики, монументального, декоративно-
прикладного, оформительского, театрального, кино и телеискусства, которые 
получили общественное признание. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный эколог Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный эколог Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным работникам природоохранных 
органов, рабочим, инженерно-техническим работникам и служащим 
предприятий и организаций, работникам научно-исследовательских, 
проектных, технологических и производственных организаций, других 
учреждений, занимающихся экологическими проблемами, за заслуги в 
сохранении природных ресурсов, разработке и освоении малоотходных и 
безотходных технологий, строительстве пылегазоулавливающих установок и 
очистных сооружений, сохранении растительного и животного мира, 
имеющим ведомственные или государственные награды Чеченской 
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Республики и работающим по специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный экономист 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный экономист Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным специалистам предприятий, 
учреждений и организаций за заслуги в области экономики и финансовой 
деятельности, в развитии экономической науки, подготовке кадров, имеющим 
ведомственные или государственные награды Чеченской Республики и 
работающим по специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный энергетик 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный энергетик Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным специалистам предприятий, 
учреждений и организаций за заслуги в развитии энергетики, создании, 
проектировании и освоении новых типов энергетического оборудования и 
установок, во внедрении прогрессивных технологий строительства, монтажа 
и эксплуатации объектов энергетики, существенно улучшающих 
экологическую обстановку, за достижения в научных исследованиях, 
энергоснабжении, организации производства, подготовке кадров, имеющим 
ведомственные или государственные награды Чеченской Республики и 
работающим по специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный юрист Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный юрист Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным юристам за заслуги в укреплении 
законности и правопорядка, защите прав и законных интересов граждан, 
формировании правового государства, развитии юридических наук, 
подготовке юридических кадров, имеющим ведомственные или 
государственные награды Чеченской Республики и работающим по 
специальности 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный работник нефтяной и газовой 

промышлепности Чеченской Республики» 
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Почетное звание «Заслуженный работник нефтяной и газовой 
промышленности Чеченской Республики» присваивается высококвалифицированным 
инженерно-техническим, научным работникам, высокопрофессиональным 
рабочим и мастерам предприятий, объединений, научно-исследовательских, 
технологических, проектно-конструкторских и других организаций нефтяной 
и газовой отраслей промышленности за заслуги в разработке и осуществлении 
научно-технических и экологических программ, освоении нефтяных и газовых 
месторождений, имеющим ведомственные или государственные награды Чеченской 
Республики и работающим в нефтяной и газовой сфере 10 и более лет. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о почетном звании «Заслуженный журналист 

Чеченской Республики» 

Почетное звание «Заслуженный журналист Чеченской Республики» 
присваивается высокопрофессиональным работникам средств массовой 
информации за заслуги в деле информационного обеспечения населения, 
имеющим ведомственные или государственные награды Чеченской 
Республики и работающим в области журналистики 10 и более лет. 

Описание нагрудного знака к почетным званиям 
Чеченской Республики 

Нагрудный знак из серебра, высотой 40 мм и шириной 30 мм, имеет 
форму овального венка. Венок образуется колосьями пшеницы, 
перекрещенные внизу концы ветвей перевязаны бантом. 

На верхней части венка располагается герб Чеченской Республики. 
На лицевой стороне в центральной части на венок наложен картуш 

с надписью - наименованием почетного звания Чеченской Республики. 
На оборотной стороне имеется булавка для крепления нагрудного знака 

к одежде. 
Форма нагрудного знака единая для всех почетных званий Чеченской 

Республики. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о Почетной грамоте Главы Чеченской Республики 

Почетной грамотой Главы Чеченской Республики награждаются лица за 
выдающийся вклад и значительные успехи в развитии культуры, искусства, 
образования, здравоохранения, охраны окружающей среды и обеспечении 
экологической безопасности, экономики, производства, науки, техники, 
благотворительной и иной деятельности во благо Чеченской Республики и ее 
населения. 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
о Благодарственном письме Главы Чеченской Республики 

Благодарственным письмом Главы Чеченской Республики 
награждаются лица за многолетний добросовестный труд, вклад и развитие 
здравоохранения, охраны окружающей среды и обеспечения экологической 
безопасности, экономики, производства, науки, техники, защите прав и 
законных интересов граждан, благотворительной и иной деятельности во 
благо Чеченской Республики и ее населения. 

Описание удостоверения к почетным званиям 
Чеченской Республики 

Удостоверение к почетному званию Чеченской Республики представляет 
собой разворот размером 105 мм х 150 мм. Внешняя сторона разворота 
представляет собой обложку темно-красного цвета. На правой половине 
внешней стороны разворота на расстоянии 18 мм от верхнего края по центру 
изображен герб Чеченской Республики размером 28 мм х 24 мм. Ниже, на 
расстоянии 6 мм от изображения герба, в 5 строк с интервалом между 
строками 2 мм, располагается надпись «Удостоверение к награде Чеченской 
Республики» высотой 4,5 мм. Изображение герба и надпись выполнены 
тиснением золотой фольгой. 

На левой половине внутренней стороны удостоверения в центре три 
горизонтальных линии для написания фамилии, имени и отчества. 

На правой половине внутренней стороны удостоверения помещены: 
слова «Присвоено почетное звание» в центре, три горизонтальных линии для 
написания наименования почетного звания Чеченской Республики. Все 
надписи выполнены высотой в 3 мм. 

Ниже текста слева в 3 строки располагаются слова «Глава Чеченской 
Республики», ниже 2 строк - инициалы и фамилия Главы Чеченской 
Республики в 1 строку, выполненные высотой в 2 мм. 

В нижнем правом углу в 3 строки размещены слова: «Указ Главы 
Чеченской Республики от 20 г. № », высотой 2,5 мм. 

На расстоянии 25 мм от нижнего края удостоверения по центру 
располагаются буквы «М.П.». 

Форма удостоверения единая для всех почетных званий Чеченской 
Республики. 
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Приложение № 3 

УТВЕРЖДЕНЫ 
указом Главы 
Чеченской Республики 
от 30.12.2020 № 246 

Формы наградных листов 
для представления к награждению наградами Чеченской Республики 

Форма 1 

наградной лист к наградам 
Чеченской Республики 

НАГРАДНОЙ ЛИСТ 
Чеченская Республика 

(республика, край, область, город 
федерального 

г. Грозный 
значения, автономная область, 

автономный округ) 

(наименование награды) 

1. Фамилия 

имя, 

отчество 

2. Должность, место 

работы 

(точное наименование организации) 

З.Пол 4. Дата 

рождения 

(число, месяц, год) 
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5. Место 
рождения 

(республика, край, область, округ, город, район, поселок 

село, деревня) 
6. Образование 

(специальность по образованию, наименование учебного 

заведения, год его окончания) 

7. Ученая степень, ученое 

звание 

8. Какими наградами награжден (а) и даты награждений 

9. Домашний 

адрес 

10. Общий стаж 

работы 

Стаж работы в 

отрасли 

Стаж работы в данном 

коллективе 

11. Трудовая деятельность (включая учебу в высших и средних учебных 
заведениях, военную службу) 

Месяц и год 

поступления ухода 

Должность с указанием 

организации 

Местонахождение 

организации 
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Сведения в п.п. 1-11 соответствуют данным трудовой книжки: 

М.П. 
(должность, подпись, фамилия, инициалы) 

12. Характеристика с указанием конкретных заслуг представляемого к 
награждению. 

Кандидатура рекомендована 

(наименование организации, органа местного самоуправления сельского поселения 

дата обсуждения, номер) 

Руководитель Председатель собрания 

(подпись) (подпись) 

(фамилия и инициалы) (фамилия и инициалы) 
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М Л . 

« » г. 

Мэр г. Грозного Чеченской Республики 

(глава администрации города, района) 

(подпись) (фамилия и инициалы) 
м.п. 

« » г. 

(руководитель вышестоящей организации, министерства, комитета, управления и 
т.д.) 

(подпись) (фамилия и инициалы) 
М.П. 

« » г. 

Председатель комиссии по наградам при Главе 
Чеченской Республики 

(подпись) (фамилия и инициалы) 
М.П. 

« » 



52 

Форма 2 

наградной лист к Ордену Кадырова 

НАГРАДНОЙ ЛИСТ 
Чеченская Республика 

(республика, край, область, город 
федерального 

г.Грозный 
значения, автономная область, 

автономный округ) 

(наименование награды) 

1. Фамилия 

имя, 

отчество 

2. Должность, место 

работы 

(точное наименование организации) 

З.Пол 4. Дата 

рождения 

(число, месяц, год) 
5. Место 
рождения 

(республика, край, область, округ, город, район, поселок 

село, деревня) 
6. Образование 

(специальность по образованию, наименование учебного 

заведения, год его окончания) 
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7. Ученая степень, ученое 

звание 

8. Какими наградами награжден (а) и даты награждений 

9. Домашний 

адрес 

10. Обш,ий стаж 

работы 

Стаж работы в 

отрасли 

Стаж работы в данном 
коллективе 

11. Трудовая деятельность (включая учебу в высших и средних учебных 
заведениях, военную службу) 

Месяц и год 

поступле 
ния 

ухода 

Должность с указанием 
организации 

Местонахождение 
организации 
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Сведения в п.п. 1-11 соответствуют данным трудовой книжки: 

М.П. 
(должность, подпись, фамилия, инициалы) 

12. Характеристика с указанием конкретных заслуг представляемого к 
награждению. 

Кандидатура рекомендована 

(наименование организации, органа местного самоуправления сельского поселения 

дата обсуждения, номер) 
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Руководитель организации Председатель собрания 

(подпись) (подпись) 

(фамилия и инициалы) 
М.П. 
« » 

(фамилия и инициалы) 

(глава администрации города, района) 

г. 

М.П. 

« » 

(подпись) (фамилия и инициалы) 

(руководитель вышестоящей организации, министерства, комитета, управления и 
т.д.) 

(подпись) (фамилия и инициалы) 
М.П. 

« » 

Председатель комиссии по рассмотрению наградных материалов 
представленных к награде Чеченской Республики - ордену Кадырова 

(подпись) (фамилия и инициалы) 
М.П. 

« » г. 


